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INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

Cititi cu atentie toate instructiunile inainte de a utiliza acest produs
si pastrati ghidul de utilizare intr-un loc sigur, pentru a-l putea
consulta ulterior.

1.

Dispozitivul glo™ (denumit "produsul’) si toate accesoriile care il
insotesc sunt destinate utilizarii doar de catre consumatori majori.
Nu lasati produsul si accesoriile sale la indemana copiilor.

Nu Llasati niciun accesoriu furnizat impreuna cu dispozitivul glo
la indemana copiilor. Curatarea si intretinerea produsului nu se
va face de catre copii.

Produsul nu trebuie folosit de persoane care au incapacitati
fizice, senzoriale sau mentale sau care nu au cunostinte si
experienta, fara a fi sub supravegherea unei persoane avizate
sau fara sa fi primit informatii de utilizare de la o persoana
responsabila pentru siguranta lor. Nu folositi produsul la
altitudini de peste 2000 de metri peste nivelul marii.

Acest produs contine o baterie litiu-ion reincarcabila, ce nu
poate fi schimbata. Nu incercati inlocuirea bateriei, deoarece
puteti deteriora dispozitivul, fapt ce poate cauza supraincalzirea,
inflamarea sau explozia produsului si exista riscul de a va rani.
?lu aruncati bateria sau orice alte componente ale produsului in
oc.

Daca bateria este deteriorata sau prezinta urme de scurgeri,
evitati contactul cu pielea sau cu ochii. Daca se produce
contactul, clatiti imediat zona cu apa si solicitati asistenta
medicala.

: Acest produs trebuie racordat doar la circuite de foarte

™

joasa tensiune (SELV), folosind un incarcator de 5V === 2.5A

sau 9V === 1.5A. Folosirea unui incarcator cu o intensitate
mai scazuta, fata de cea mentionata, va rezulta intr-o incarcare
mai lenta. Respectati toate instructiunile de siguranté descrise in
Ghidul de utilizare al adaptorului AC/DC pe care il folositi.

Nu lasati produsul nesupravegheat pe durata incarcarii. Nu
incarcati in apropierea materialelor sau mediilor inflamabile,
cum ar fi materialele textile sau statiile de alimentare cu
combustibil.

Timpul de incarcare completa al produsului poate dura pana la 9o de
minute (cu protocolul de incarcare rapida sau maximum 100 minute
cu incarcare standard), folosind un adaptor cu o intensitate de
5V/2.5A sau QV/15A si un cablu USB-C care sustine protocolul de
incarcare rapida. Daca produsul nu se incarca complet in decurs de
6 ore, considerati inlocuirea dispozitivului.
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8. Nuutilizati produsul sau cablul USB daca acestea prezinta semne de
deteriorare:

a. Un produs deteriorat sau care nu functioneaza corect poate contine
o baterie litiu-ion deteriorata sau defecta si trebuie scos din uz
conform instructiunilor mentionate la punctul 14. Produsul defect sau
deteriorat nu trebuie adus niciodata la bordul unei aeronave.

b. Pentru a returna un produs deteriorat sau defect, acesta trebuie
livrat conform legislatiei de transport aplicabile.

9. Nu lasati produsul si accesoriile sale expuse unei surse de caldura, de
exemplu in lumina directa a soarelui, pe bordul unei masini. Nu folositi
dispozitivul glo™ daca este fierbinte la atingere.

10.  Nuscapati, striviti, strapungeti, incinerati sau scufundati in vreun lichid
produsul sau cablul USB si nu expuneti produsul la vapori explozivi.

11.  Nuintroduceti in produs niciun corp strain, tigarete conventionale sau
alte consumabile, in afara de produsele destinate utilizarii impreuna cu
dispozitivul glo™.

12.  Nudezasamblati, deschideti sau incercati sa reparati dispozitivul
glo™ sau cablul USB. Orice utilizare inadecvata si orice interventie
neautorizata duc la pierderea garantiei si, poate prezenta un risc serios
de vatamare.

13.  Folositi si incarcati produsul la o temperatura cuprinsa intre
15°C si 25°C pentru performanta optima. Evitati expunerea
produsului la temperaturi mai mari de 40°C sau sub -10°C. Nu il
incarcati sub 0°C sau peste 40°C pentru a preveni deteriorarea
ireversibila a produsului sau bateriei.

14. Acest simbol (pubela cu roti barata cu o cruce) indica
faptul ca prezentul dispozitiv face obiectul unei colectari
separate, conform Directivei DEEE. Va rugam sa va

— informati cu privire la sistemul local de colectare
selectiva a acestor tipuri de deseuri provenind din produse

electrice si electronice. Va rugam sa procedati conform
regulamentelor locale si sa nu aruncati produsele scoase din uz
odata cu gunoiul menajer. Colectarea separata si reciclarea
echipamentelor uzate contribuie la conservarea resurselor
naturale si contribuie la prevenirea consecintelor negative asupra
mediului inconjurator si a sanatatii omului.

15.  Daca aveti intrebari referitoare la dispozitivul glo™, va rugam

contactati info-line 0800 0800 44 (apel gratuit) sau accesati site-ul
www.glo.ro.

ATENTIE!
NU ASEZATI CONSUMABILELE INCALZITE
IMPREUNA CU MATERIALE INFLAMABILE.
ARUNCATI-LE INTR-UN MOD RESPONSABIL.
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DIAGRAMA PRODUSULUI
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INSTRUCTIUNI DE FOLOSIRE

. Pentru a deschide camera de incalzire si a alege modul de incalzire,
rotiti cadranulin sens invers acelor de ceasornic. Cand marcatorul
cadranului se afla in dreptul simbolului § , modul Standard este
selectat. Cand acesta se afla in dreptul simbolului ¢ , este selectat
modul Boost".

* 0 experienta mai intensa

. Introduceti stick-ul in camera de incalzire. Tineti apasat butonul de
control timp de 2 secunde pentru a activa procesul de preincalzire.
Pentru a activa dispozitivul inainte de prima utilizare este posibil sa
fie nevoie sa tineti butonul de control apasat timp de 3 secunde.

+ Veti simti o vibratie care indica faptul ca procesul
de preincalzire a inceput. Ecranul va indica numaratoarea
inversa pana la inceperea sesiunii. O a doua vibratie va
indica faptul ca dispozitivul este gata pentru utilizare.

15

+ Ridicati produsul cu stick-ul introdus, puneti-L pe buze si
inhalati usor. Bara de progres va marca timpul ramas din
sesiune.

« Dispozitivul va vibra pentru a indica sfarsitul sesiunii. Puteti opri
sesiunea in orice moment, prin apasarea butonului de control timp
de 2 secunde sau prin scoaterea stick-ului si rotirea cadranului in
pozitia "OFF" (oprit).

+ Dupa terminarea sesiunii, aruncati stick-ul intr-un mod responsabil
intr-un cos de gunoi sau o scrumiera.

+ Rotiti cadranul in sensul acelor de ceasornic, in pozitia "OFF" (oprit),
pentru a inchide camera de incalzire.

Pentru a vizualiza informatiile privind conformitatea produselor,
asigurati-va ca ati setat cadranul in pozitia "OFF" (oprit) si apoi apasati
repede de trei ori butonul de control. Pentru a iesi, apasati din nou
butonul sau rotiti cadranul.
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INCARCARE

inainte de prima folosire, incarcati produsul conform instructiunilor de
siguranta folosind cablul tip USB-C

Pentru o performanta optima, recomandam folosirea unui cablu de tip
USB-C si un adaptor (nu este inclus), dedicat incarcarii rapide. Acestea
sunt de obicei marcate cu simbolurile urmatoare:

7 O B Qo< (g0

in timpul procesului de incarcare, ecranul va indica urmatorul status:

incarcare
prea
inceata/
oprirea
incarcarii

incarcator
incompatibil

incarcare
rapida

incarcare
standard

Odata ce procesul de incarcare s-a incheiat si cablul USB este
deconectat, o apasare rapida (1 secunda) a butonului de
control va afisa pe ecranul digital nivelul de incarcare a
bateriei. Timpul ramas din sesiune va aparea sub semnul de
baterie, daca acesta este unul scurt (mai putin de cinci
secunde ramase).

CURATARE

Asigurati-va ca produsul a fost lasat sa se raceasca cel putin 10
minute inainte de curatare.

Dupa fiecare 5 sesiuni, deschideti fanta de curatare si folositi un servetel
pentru a sterge vaporii colectati in partea de jos a dispozitivului si de pe
fanta de curatare a acestuia.

Dupa fiecare 20 de sesiuni, deschideti clapeta din partea de sus si fanta
de curatare a produsului si curatati interiorul camerei de incalzire de la
ambele capete, cu ajutorul periei furnizate. Clatiti peria de curatare cu
apa si lasati-o la uscat pana la urmatoarea utilizare.

Nu folositi presiune excesiva. incercarea de a elimina posibile resturi
de stick-uri prin apasarea puternica repetata sau prin scuturarea
dispozitivului poate rezulta in defectarea acestuia.
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Eroare care indica necesitatea de a astepta

Va rugam asteptati cateva momente inainte ca dispozitivul sa fie
gata de folosire.

Dispozitivul este prea fierbinte

Va rugam permiteti dispozitivului sa se raceasca dupa sesiunea
anterioara sau mutati-lintr-un loc mai racoros, daca a fost expus
unor temperaturi ridicate. Nu folositi dispozitivul daca temperatura
ambientala este peste 40°C.

Dispozitivul este prea rece

Va rugam mutati dispozitivul intr-un loc mai calduros, daca a fost

expus unor temperaturi prea scazute. Nu folositi dispozitivul daca
temperatura ambientala este sub 0°C si nu expuneti dispozitivul la
temperaturi sub -10°C pentru a preveni defectarea definitiva.

Dispozitivul trebuie resetat

@ Va rugam apasati si tineti apasat butonul de control pentru
22 de secunde pana se va afisa simbolul cu o bifa care va
confirma resetarea dispozitivului.

Eroarea nu poate fi remediata

Produsul necesita inlocuire. Va rugam contactati info-line 0800 0800
44 (apel gratuit) sau accesati site-ul www.glo.ro.

Sfarsitul de viata al bateriei se apropie
Va rugam sa luati in considerare inlocuirea dispozitivului, intrucat
performantei bateriei este redusa.
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